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Disassembly of the car's inner roof and
reassembly must be carried out by the
car's specialist workshop.

Le démontage du plafond intérieur de
la voiture et le remontage doivent étre
effectués par I'atelier spécialisé de la voiture.

El desmontaje del techo interior del coche y
el reensamblaje deben ser realizados por el
taller especializado del coche.

Der Ausbau des Innenhimmels des Autos
und die Wiederzusammenbau mussen von
der Fachwerkstatt des Autos durchgefthrt
werden.

Het demonteren van het binnenplafond van
de auto en het opnieuw monteren moet
worden uitgevoerd door de gespecialiseerde
werkplaats van de auto.

A desmontagem do teto interno do carro
e a remontagem devem ser realizadas pela
oficina especializada do carro.

Lo smontaggio del soffitto interno dell'auto
e il rimontaggio devono essere effettuati
dall'officina specializzata dell'auto.

Demontering av bilens innertak och
atermontering maste utféras av bilens
specialistverkstad.

Demontering af bilens indvendige tag
og genmontering skal udfgres af bilens
specialvaerksted.

Demontering av bilens innertak
og montering ma utferes av bilens
spesialverksted.

Auton sisakaton purkaminen ja
uudelleenkokoaminen on suoritettava auton
erikoistydpajassa.

Sundurlidun & innri paki bilsins og
enduruppsetning verdur ad fara fram hja
sérhaefdu verkstaedi bilsins.

Auto sisetdkke demonteerimine ja
uuesti kokkupanek peab toimuma auto
spetsialiseeritud tédkojas.

Auto iekséja jumta demontaza un atkartota
montaza javeic auto specializétaja darbnica.

Automobilio vidinio stogo demontavimas ir
surinkimas turi bati atliekamas automobilio
specializuotoje dirbtuvéje

AEMOHTaXK BHYTPILLHbOIO Aaxy aBToOMObIAA
Ta NOBTOPHa 36ipKa MOBWHHI BUKOHYBaTWNCSA
creLiaAi30BaHOO MarcTepHelo aBTOMODIAS.

Demontaz wewnetrznego dachu
samochodu i ponowny montaz muszg by¢
przeprowadzone przez specjalistyczny
warsztat samochodowy.
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Demontaz vnitiniho stropu automobilu
a opétovna montaz musi byt provadény
specializovanou dilnou automobilu.

Az autd belsd tetdjének szétszerelését és
Osszeszerelését az autd szakszervizeének kell
elvégeznie.

Demontarea plafonului interior al masinii si
reasamblarea trebuie efectuate de atelierul
specializat al masinii.

Demontaz vnutorného stropu auta a
opatovna montaz musia byt vykonané
Specializovanou dielnou auta.

Demontaza notranjega stropa avtomobila
in ponovna montaza morata biti izvedeni v
specializirani delavnici avtomobila.

AEMOHTaKbT Ha BLTPELUHVA TaBaH

Ha aBTOMOBUAAG 1 MOBTOPHOTO MYy
cranobsaBaHe TpabBa Aa Ce M3BbLbPLUBAT OT
crieUMaAn3npaHnsa cepBrs Ha aBTOMOBUMAA.

Demontaza unutarnjeg krova automobila
i ponovna montaza moraju se obaviti u
specijaliziranoj radionici automobila.

H armoouvapoAdynon TNG ECWTEPIKNG
0PO®dAC TOU QUTOKIVATOU Kal N
ETIAVACUVAPOAOYNON TIPETIEL VA VivovTal
attd TO €ESIOIKEUEVO CUVEQYEIDO TOU
QUTOKLVATOU.

Aracin i¢ tavaninin sokulmesi ve yeniden
montajl, aracin uzman atolyesi tarafindan
yapilmahdir.

|d-dismontar tal-bejt intern tal-karozza
u r-rimontar ghandu jsir mill-workshop
specjalizzat tal-karozza.
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MS Pembongkaran bumbung dalam kereta

dan pemasangan semula mesti dilakukan
oleh bengkel pakar kereta.
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